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Paboyvas nmporpamMma TUCIMIUIMHBI (MOTYJIsI) pa3paboTaHa B COOTBETCTBHH C CAMOCTOSITEIIHHO
ycraHoBieHHbIM MI'Y oGpa3oBatensHbiM cTangapToM (OC MI'Y) u1st peanu3yeMbIX OCHOBHBIX
npodecCHOHATBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00Pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
noAroToBKH «Puionorus» (npocpammul mazucmpamypbl, pearuzyemol nocied08amenbHo no

cxeme uHme2pupos8aHHoll nod2omosku) B penakuuu npukasza MI'Y ot 30 nexabps 2016 r.



1. Mecto nucuurmmnabl (Moayiisi) B ctpykrype OITOIT BO: omuocumcs x sapuamusroti uacmu OIIOII BO (npoguns « Obwas meopus s3vika u
pumopuxay).
2. BxogHble TpeOOBaHUS ISl OCBOCHUS TUCIUILTHHBI (MOJTYJIS), TPEIBAPUTEILHBIC YCIOBHUS (€CIIH €CTh): OCBOCHHE OaKalaBpcKoro Kypca « OCHOBBI
SI3BIKO3HaHME» U «VICTOpUS aHTUYHOM TUTEpaTyphl»; )KeNaTeIbHO O3HAKOMIIEHUE ¢ KypcoM «VcTopun anTHYHOHN dunocopum, BiaeHue
KJIACCUYIECKUMH SI3BIKaMU (JJATHHCKHH, TPEBHETPEUSCKHIA), CTIOCOOHOCTh YUTATh HAYYHYIO JIATEPATYPy Ha AHTIIHICKOM, HEMEITKOM, (PpaHIfy3CKOM
SI3BIKAX.
3. [Inaampyemblie pe3yabTaThl O0yUeHUS 0 JUCIHILTHHE.
3uams.

®  MEePMUHONOSUYECKULI annapam OpeeHUX meopull sA3viKd;

® OCHOBHbIe uoelU WKOJL U HANPABIeHULl, CO30ABUIUX DU MEPMUHBL U NOHAMUSL,
Ymemy:

®  NOHUMAMb UCIOPUIO VKA3AHHBIX MEPMUHO8 U MEMOO08;

®  guOemb C653b MeHCOy KOHKPEMHbIMU TUHLBUCTIUYECKUMU UOAMU U PUIOCOGDCKO/pumopuieckoli 0esameabHOCmy Mol Uy UHOU WKOTIbL,
Bnaoemy:

®  HABLIKAMU CO30AHUSL CAMOCMOAMENbHO20 YMEHUs UCMOYHUKO8 (HA PYCCKOM A3bIKe);
3uams.

® gadcHetiuue 0coO6EHHOCIU 8 YCMPOUCMEe OPeGHezPeyecKo2o U JAMUHCKO20 A3bIKO8;
Ymemy:

® gudemb OMpad’iceHue SMux 0COOeHHOCmell 8 AHMUYHBIX YHeHUSX O A3bIKe,
Bnaoemy:

® umerouelics Mmemoooao2uell AaHaIu3d

4, CDOpMaT OGy‘-ICHI/IHI 01£Hbllz, ]ZeKL{MOHHblLZ, yacmov aMCL;I/H’l]ZMHbZ peanlusyemcs ¢ UCnoj1b306aAHUEM IJIEKNPOHHO2C0 06yll€HM}l.

5. O0beM JUCTUIUTUHBI (MOJYJIST) COCTABISET 2 3.€., B TOM YUCie 36 akaJleMUYeCKIX 9acOB, OTBE/ICHHBIX HA KOHTAKTHYIO pPab0Ty 00ydaromuxcs ¢
npenojaBaTenieM, 36 akaeMUYECKHUX YaCOB Ha CAMOCTOSITENbHYIO Pa00Ty 00ydaromuXxcst U H9K3aMeH.

6. ConepxaHue TUCIUILUIMHBI (MOIYJISI), CTPYKTYPHUPOBAHHOE 1O TeMaM (pa3zeniaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEIEHHOTO Ha HUX KOJMYECTBa aKaJeMUIEeCKIX
4acoB U BUJIbI yU€OHBIX 3aHATHI

HaumeHoBaHMe U KpaTKoe Bce | B ToMm uncne \
co/iep;KaHue pa3aesoB U TeM ro KonrakTHas pa6ora Cawmocr.
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AMCHMILIMHBI (MOYJIs1), (ua (paGoTa BO B3aUMO/1€iicTBUM C pa6ora
Chl) npenoaaBaTeieM) CTydeHTa
®opMa NPOMEKYTOYHOM Buabl KOHTaKTHOI padoThI,
aTTecTAlMy MO JMCHUIIHHE 4yachkl
(MoayJ110)
3ansaTus 3aHaTHsA
N3yuenne
JEKIIMOH- | ceMUHapcko- | Bceero
HOTO THUTIA ro TUIIa S
Tema 1. JIunrBuctuueckue 4 2 2 2
Tpaguuuu. Mecto U3y4ECHUE
JIPEBHETPEUECKON TpagUuIIUU B Hay4YHOM JIUT-
MHUPOBOM HAYKE O SA3BIKE. pbL
Tema 2. [Ipennoceinku nosiBieHuss | 8 2 2 2
(bUI0IOTNYECKOT0 3HAHUS Y U3y4EHUE
rpexoB. Co3nanue andaBura. Hay4YHOM JIUT-
I"epakaut. AHakcarop. pbL
Tema 3. Tpagumus miaToHU3MA. 16 2 2 4 4
Coductsl. Cokpat. Puropuyeckue HMCTOYHHUKHU
mikoJibl. [1naron. IUIATOHU3MA
Tema 4. Apucrorens u 24 |2 2 4 4
MEPUTTATETUKH. aHanu3
«Putopukmn»
Tema 5. DIMHU3M Kak 28 2 2 2
KyJIbTYpHBIN ()eHOMEH. DIIMHUA3M
ONuKypeuLbl. KaK
KYJIbTYPHBIN
dbeHomen
Tema 6. Ctonnusm. 36 |2 2 4 4
aHanu3
CTOMYECKUX
HUCTOYHUKOB




Tema 7. Anekcanapuiickas mkosa. | 42 2 4 4
UCTOYHUKHU
Tewma 8. IlosBnenne gunonoruu B | 46 2 2
Puwme. PecnyGnukanckue puMcKue
rpamMatuku. M. Tepeniuit HMCTOYHUKHU
Bappos. II. Hurugui ®uryo.
Onnii CTWIOH.
Tema 9. Pumckas puropuka u 54 |2 4 4
no3tuka tpaaunus. Cucrtema U3y4eHue
AHTUYHOW PUTOPUKHU. MeTpHKa Kak HAy4HOU JIUT-
oco0as HayKa. pBI
Tema 10. KBuntuiauan. 60 4 2
['pammaTHueckast TpaauLIKs STIOXU 3y4eHue
Nmnepun. HAy4HOU JIUT-
pHI
Tema 11. @unonorus mo3aHeH 64 2 2
aHTHUYHOCTU. ABrycTUH, Mapian 3y4eHHe
Kanemna. bosnui, Hay4HOU JIUT-
pBI
Tewma 12. 3akaT aHTHYHOM STIOXH. 72 |4 6 2 pedepar,
BusanTtuiickoe u o0cyxeHue
3araJJHOEBPONENCKOE HACIEIHUE. AHTUYHOTO
HacJenus
Wrorosas arrecranus 3a4€T 2
(hopma nposedenus — ycmuas)
72 | | 36 36
HToro 72 |36 36

Ocnoesnble membl.

MecTo ApeBHErpeYecKorl KyIbTYyphl B MHUPOBBIX JIMHIBUCTHYECKHX Tpamumusx. OcoOeHHOCTH Tpedeckoi TpamMmaTHku. [loCTOSHCTBO
€BpOIIECCKOM rpaMmMaTrueckor Tpaauuun. KpaTkas nepuoausaius ¢ aHTHYHOCTH U 10 HAIKUX JHEW. MeCcTO aHTUYHOM TpaJuIluy B €BPOMEHCKOM.
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[TosiBeHre MUCHMEHHOCTH M andaBuTa y TpeKoB. BakHelmye B3rsApl Ha pupoay puHMKHicKoro andasuta. Ero amanramms k rpedyeckoMy
A3bIKy. PacnipocTpaHeHne rpaMOTHOCTH Y T'PEKOB, HAIllK AaHHBIE 00 3TOM.

[osiBnenne mHTEpEca K s3bIKy y I'epaknuTa U mudaropeiines, ero passurue y [lapmenuma, Dmmenokna u Jlemokpura. Brmang coducros B
HayKy o s3bike. [TocraHOBKa mpo0GisieMsl s3bIk0BOro 3Haka. [Ipotarop m I'opruii: Bo3HUKHOBEHHE pUTOpUKHU. Teopus TpomnoB u ¢uryp peun. Bxian
co(ucToB B pa3paboOTKy APYTUX JIMHIBUCTUYECKUX BOIIPOCOB: TEOPHH POAA, YIAPEHHUS, THUITHI BHICKA3bIBAaHHA.

Bkunag ITnatona B anTHuHOE si3bIk03HaHMe, ero auaioru "Kpatun" u "Coduct". OcHOBHBIE TPOOIEMBI THATOTOB, IyTH UX PELICHUs. YUYeHHE
[Inatona (Cokpara) o 3ByKe U 3Hau€HUH, €ro "HapoaHas dTumosiorus". Cop CTOMKOB U COKPAaTUKOB O NMPOUCXOXKICHUM SI3IKOBOIO 3HaKa. YUeHHE
[InatoHa o s3bIKe Ha Ci1y>k0€ MIATOHOBCKOH (unocoduu.

ApHCTOTENb KaK OCHOBOIIOJIOXKHUK HAay4HOTO si3bIKo3HaHUS. OcHOBHBIE TpakTathl ("OO0 uctonkoBanuu", "Tonuka", "Puropuka", "[loatuka").
Hayka o s3plke Kak mpojo/ukeHue (uiaocockux B3IIsAA0B ApucToTeNs. YueHHe ApHUCTOTeNs O eAUHMLAX s3blka Teopus MMEH, IIaroJios,
npeiokeHus. [IoHsATHE S3BIKOBOTO CTHISA. YUeHHE O Joroce 70 u nocie Apucrorens. [lonstue "dacteit peun" y codpuctoB u Apucrorens. Barmsasr
Apucrorens Ha poOeMy NPOUCXOXKIEHUS A3bIKOBOT0 3HaKa. Knaccudukanus 3ByKoB peun.

JIMHTBUCTHYECKHE B3TJIAIBI CTOMKOB KaK MPOAOJDKEHHE MX JIOTUKWA M (U3UKA. YUYCHHE O BOCHPHUATHH, OTKPHITHE CEMAHTUYECKOW TPHAIBI:
O3HAYaIlee, 03HAa4YacMoe, CJIOBO. B3IVsabl CTOMKOB Ha CBA3b 3BYyKa M CMBICIA, NPOMCXOXKICHHUE S3BIKOBOTO 3Haka. Teopus "BHemHero" u
"BHYTpPHUIIOJIIOKHOIO" JI0Oroca. YUEHUE CTOMKOB O SI3bIKOBOM Hepapxuu: mnoHsatue "smemenra', "Oyksbl", "ciora", "cmosa", "uactu peun". Bxnan
CTOMKOB B €BpOIEHCKYyI0 Teoputo ¢oHeTuku. Krnaccudukanus 3ByKOB, Mpocojus. B3rmsabl cToMkoB Ha mpoOjeMy HOPMbl/aHaJOIMHU/aHOMAaJIUM B
SI3bIKE, UX MPEJCTABICHUE O LIEAX U 3aJja4ax rpaMMaTUKHU. [lepramckas mkosia Kak npoaoKaTesb HIeH CTOMIU3MA.

OCHOBHbBIE JTMHTBUCTHYECKHE B3IJIAbl SMHUKYpEHIIEB, X CBSA3b C YUCHUSAMHU aTOMUCTOB. IIpobiema ectecTBEHHOTO (POPMHUpPOBAHMS SI3bIKA B
KOHTEKCTe prtocoduu DMHUKypa.

AnexkcaHapuiickas rpaMMaTH4ecKas IIKOJIa KaK IIPOJoJDKaTeb el Kiaccudeckoro Bpemenu. E€ ocHoBHble npeacrasurenu. Llenu u 3agaun
QIICKCAHJIPUICKON TpaMMaTHKH, €€ OTHOIICHHWEe K mpobiemMe HopMbl/aHamornn/anoMannu. CucreMa aleKCaHIPHUWCKONW TpaMMATHKH. J{MOHUMCHIA
O®pakuen u Juonucui I'anvkapHacckuii. B3risapl aliekcaHIpUNIIEB HA YCTPOWCTBO M ONKMCAHUE DPA3JIMYHBIX OTIEIOB S3BIKA: aJIEKCaHIPUMNCKas
(dboHEeTHKA W POCOAMSI, TCOPHs dacTel peun, MmeTpuka. CuaTakcuc Anosuonus Jluckona, opdosnus ['epoauana. AJIeKCaHIPUIICKUE TPAMMATHKH KaK
UCCIIeIOBAaTeNH U KJIacCU(UKATOPBI CIIOBApHOTO (POHJIA: UX CXOJIHMH U TII0CCApUH.

[losiBnienne rpammatuku B Pume u e€ pacnpocTpBHEHHE B peclyOJIMKaHCKYIO 31oxy. BosnukHoBeHnue puropuxku B Pume. Ponp Kparera,
ITocunonus, B nponaranze rpeueckoro Haciuenus. JearensHocts M. Tepenuust Bappona, I1. Hurnaus ®@uryna, Onus Ctunona. Ks. Pemus Ilanemona,
Jlyxpernus, [luniepona. OcBoeHHe puMIISTHAMHU JUIMHUCTHYECKOM rpammaTuku. EE mepecTpoiika Ha TaTHHCKOW MOYBE.

Putopuka kak cucrema B Pume. YcrpoiicTBo putopuueckoro odpazoBanus. Llenn u 3agaum, craBsiyecs nepea puTopukoi. JlesarenbHOCTb
Ceneku-crapuero u Ksuntunnasa.

Metpuka kak ocoOblii OTJeN T'yMaHWTapHOTO 3HAaHUS B AaHTUYHOCTU. Bakueilmme merpuueckue teopuu. IIpoOGnemsl (oHeTnkH, GoHOIOTHUM U
MIPOCOJMKH B AHTUYHON METpHUKe. BaskHeWre aBTopBl.



Tpynsl KBuntnnnana, Xapucus, Juomena, [lpucunana kak 3aBepiieHre 3Toro mpoiecca. Pumckas uMnepckasl rpaMmaTiKa Kak CUCTEMa, €€
CBSI3b C AJEKCAHJPUNCKON M CTOMYECKOH IIKOJIAMH, CXOACTBA U pa3nuuus. [lepexos oT onmcaTeslbHONM K IpeanuceiBaoneil rpammaruke B 1V-V BB.
[IpyumnHel Takoro nepexona.

OpuruHanbHble JOCTHXEHHUS PUMCKOM rpaMMaTHYecKoi Hayku. BappoH u aHTMYHAast STUMOJIOTUs. PUMCKas JeKCUKOJIOTHs U JIeKCUKOTrpadus:
Bepuit ®nakk, ®ecrt, [1aBen Juakon. Teopus putopuku B TpakraTax Llunepona, Ksuntunuana u B "Puropuke k ['epeHHUI0": 0CHOBHbBIE PUHIIUIIBI,
KaTeropuu U OTJEJIbl pUTOPUUECKON TEOPUH. AHTHUHBIE LIIKOJIbI, UX POJIb B PACIPOCTPAHEHUU U (POPMUPOBAHMM IPAMMATHUECKON Tpaauluu. 3a1aun
Y IPUOPUTETHI AHTUYHOM IIKOJBL. JIoruka, TuanekTuKa 1 puTOpHKa Kak TpH CTYIEHH UCCIIEI0BaHUS TEKCTA.

I'pexo-pumckoe Hacienue B Pannem CpenHeBekoBbe. BusaHTuiickas rpaMmaThueckas Tpaguuus. /[esTenbHOCTh KPYNHENIINX BU3AHTUHCKUX
rpaMMaTukoB. ClaBsHO-BU3aHTUHCKHE KOHTAKTBI.

7. ®onn oneHouHbIX cpenctB (POC) s OLICHUBAHUS PE3YIHTATOB O0YUEHUS 11O JUCITUTUIIMHE (MOTYJIIO)
7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 33/1aHUS WM UHbIE MaTePHAIIbI VISl POBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH.
CTYEHT 10JIKE€H NIPOIECMOHCTPUPOBATh NPAKTHYECKHE HABBIKH AHAJIN3a HCTOYHUKOB B PYCCKOM mepeBojie. [IpyMepHbie BApDHAHTHI TEM
JAOMAIIIHUX 3aaHui, pedepaToB U 00CYKAEeHUI HA 3AHATHAX:
. Ucropus rpeueckoro angasura.
. Cronueckas Teopust 3HaKa B IPUMEHEHUH K UX TPAaMMAaTUYECKOMY YUEHHUIO.
. HestenpHocTh Hurnausa ®@uryna.
. YdeHHe 0 CTUISIX APUCTOTEIA.
. Ilpoucxoxnenue s3pika y leMokputa n Snukypa.
. Gunonoruyeckas aearenbHocTh Apucrtodana Buzanrtuiickoro.
. @unonornyeckoe Hacieaue ['puropust XupoBocka.
. 3HaU€HHE aHTUYHOU METPUKH JJI1 HAYKH O SI3bIKE.
. AHTUYHOE Hacleaue B MO3AHEHIIeH rpaMMaTrKe.
10. dunocodus mIaToHU3Ma U 3apPOXKACHUE HAYKH O S3bIKE.
7.2. TunoBbIe KOHTPOJILHBIC 3a/IaHUS WJIM WHBIC MaTePHAIIBI JJIsl IPOBEICHUS TPOMEKYTOYHOHN aTTECTAITHIH.
[lepeyeHp BOIPOCOB K 3a4ETY:

O©CoOoO~NO O WN P

CyIHOCTB JIMHIBUCTUYECKOH Tpaauluu. CBsI3b JIMHIBUCTUYECKOM TPaIULIUK CO CTPYKTYPOH S3bIKA.
ITuceMeHHOCTD ¥ KHUKHAS KyJIbTYpa B IpeBHEM Mupe. HopMmaTuBHAs n onycaTenbHas TpaMMaTHKA.
AHTHYHBIE MIKOJIBI. 3aposkieHNe (PMIIOTOTHUECKHX UJIeH Y IPEBHHUX I'PEKOB.

BosuukHoBeHune rpedeckoit procoduu. Bosspenus ['epaknura u Anakcaropa.

Coc¢uctsl. Bo3HUKHOBEHHE PUTOPHKH.

[InaTtoH. JInHrBuctnyeckne Bo33peHus Ilnarona.

ApHCTOTEND U €r0 JIMHIBUCTUYECKHE B3IIAbl. YUEHHE O CTUIIAX. Y YEHUE O 3HAKEe. YYEHHE O JOTroCe.

7

Nogk~whE



8.
9.

10.
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

AHajorus u aHoMalus B IpeBHEM Mupe. BakHeime mKombl.

Cronueckas mkoJia ¥ €€ OCHOBHBIE MpeICcTaBUTEN. BKilag cTOMKOB B M3ydeHne HOHETUKH, TPAMMATHKH ¥ CEMAaHTUKH. DTUMOJIOTHSL.

OnuKkypenckas Tpaauuusa. YUeHHe O IPOUCX0KICHUHU S3bIKA.

AJsekcanapuiickas IMIKOJNa W €€ OCHOBHBEIC INPEICTaBUTENH. 3HadeHWe TpynoB Kammmmaxa, 3eHomora, Apuctodana Busantmiickoro, ['epommana, AnoOmmoHUsS
Huckona. lnonncuit @paxuen u AnonnoHui J[uckos kak 3a4MHaTENN €BPOIIEHCKON TPaMMaTHKH.

AJnexcaHIpuicKas TEKCTOJIOTHS M JIEKCUKOTpadusl.

Ouonorus B pecnyonukanckoMm Pume. PuMckue rpammartuku. 3Hauenue TpyaoB Bappona, Lluuepona, CtuinoHa,

Cucrema Ksuntuiuana. Ero 3HaueHue 1jst MUpOBOi# (puioiorum.

AHTHYHas pUTOpUKA Kak cucTeMa. Putopuueckue mkoisl B Pume.

[o3nuasa Autuunocts. Tpyasl Xapucus, Honara, Ipuciuana.

JIunreuctrueckue Bo33peHust ApryctiuHa, Mapuuana Kanemist, bosuust u nx 3HaueHue i JanbHeen KyabTypbl EBpOIbI.

Tpamgunym aHTHYHOM rpammatuku B Bumzantum. Xuposock, ®otuit u ap. [esremsHocts CB. CB. Kupmmma m Medonus. [losBneHne rpaMMaTHKA y CIIaBSH:
UYepnuopwusern Xpadp, Cumeon Benukuii u ap.

8. PecypcHoe oGecrieuenue:

IlepeyeHb OCHOBHOM M JJONIOJHUTEIBHOM JTUTEPATYPhI

Basicneituuue ucmounuku

ITnaton. Kparui.

Apuctorens. O6 ucronkoBanuu. Puropuka. Ilostuka.

AHTHYHBIE TeopuH s3bIKa U ¢t (mox pea. Y. M. Tpoukoro u O.M.®petinentepr. J1., 1936). B weii: Juonucuii ®pakuen, Crouku, «Cnop 00

aHaJIOTUH U aHOMAJIUN», BappOH, KsuaTnnmnan.

Ocnosnan numepamypa

AHTHYHBIE TeopHuH s3bIKa U cTwis / mox ped. Y. M. Tpoukoro u O.M.®peiinentepr. JI., 1936. Cnb., 1996.
Uctopus muareuctrnyeckux yaenuii / mox pex. C. Kannenscona u A. Jlecaunkoit . T. 1. [Ipepranit mup. J1., 1980.
Jlebeme A. B. I'peueckas dunocodust xak pedopma s3pika / MHmOEBpomeiickoe s3bIKO3HAHNE W Kiaccudeckas Qrmonorusa-XIV (YUrenus mamsata mpod.

1.M.Tpomnckoro). Matepuaisl Mesxxynapoanoit kondepenuun. CI16., 2009. C. 359-368. https://iphras.ru/uplfile/histph/publ/lebedev_2009.pdf
Jlononnumensnan numepamypa

benos A.M. Jlatunckoe yaapenue (mpobiaemsl pekoHCTpyKiuu). M., 2009. Yacts I11.

Boromoinos A.C. Antnunas ¢punocodust. 2 uzganue M.: Beicm. mik., 2006.

Bepmunuckuii A. JI. AHTHYHBIE y9eHUs 0 BO3HUKHOBeHHH si3bika. — CI10.: dunonoruueckuii pakynprer CIIOIY; UsnatenscTro CIIOI'Y, 2006.
Jloces A. ®. Mcropuu antuyHo# scretuku. 8 TT. M. 1963—1980.

CromsipoB A.A. Cros u crounuzm. M.: AO KAMU I'PVII, 1995.


https://iphras.ru/uplfile/histph/publ/lebedev_2009.pdf

Cnosapu u cnpagounuKu

AxwmanoBa O.C. CrnoBapb JMHIBUCTHYECKUX TEPMHUHOB. M., 1966.
JIMHrBUCTUYECKUI SHIUKIONEANYECKHil cnoBaps. — M., 1990.

[TepedyeHs MUIIEH3MOHHOTO POTPAMMHOTO o0ecredeHus (TP HEOOXOTUMOCTH )
Mozilla Firefox wiu ananorundseie emy.

Adobe Reader, Evice niu aHaJIOTHYHBIE EMY.

PowerPoint, Impress nin aHaIOTHYHBIC EMY.

WK

e [lonesnsie pecypcsl B IHTEpHET:
http:// www.latin.packhum.org — Packard Institute of Humanities.
http://stephanus.tlg.uci.edu — Thesaurus Linguae Graecae.

Onucanue MaTepualbHO-TEXHUYECKOTO 00eCIIeYeHusl.
TpebyeTcs cTanaapTHOE ay JUTOPHOE OOecTieyeHue
Hoctyn x cetu MuTepHer,

KomMnbrotep uim npoekTop AJis 3aHATUN O MPE3EHTaLUIX.

N

KonuposanpHelii annapar.

9. A3bIk ipenogaBanust. Pycckutl.

10. IIpenonaBarens (npenogasarenn). benos Anexceit MuxaitioBud, TOKTOp (GUIOIOTHYECKUX HAYK, TOIEHT Kadeapsl 00IIEro 1 CpaBHUTEIBHO-
HUCTOPUYECKOTO S3bIKO3HAHUS.
11. ABTop (aBTOpBI) IPOrPAMMBI.

benoB Anekceit MuxaiaoBu4, TOKTOp (PHIIOTOTHYECKUX HAYK, TOIEHT Kadeaphl OOIIET0 U CPAaBHUTEILHO-UCTOPHUIECKOTO S3BIKO3HAHUSI.


http://www.latin.packhum.org/
http://stephanus.tlg.uci.edu/
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Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры, реализуемой последовательно по схеме интегрированной подготовки) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО (профиль «Общая теория языка и риторика»).


2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): освоение бакалаврского курса «Основы языкознание» и «История античной литературы»; желательно ознакомление с курсом «Истории античной философии», владение классическими языками (латинский, древнегреческий), способность читать научную литературу на английском, немецком, французском языках.


3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.


Знать:


· терминологический аппарат древних теорий языка;


· основные идеи школ и направлений, создавших эти термины и понятия;


Уметь:


· понимать историю указанных терминов и методов;


· видеть связь между конкретными лингвистическими идеями и философской/риторической деятельности той или иной школы;


Владеть:


· навыками создания самостоятельного чтения источников (на русском языке);


Знать:


· важнейшие особенности в устройстве древнегреческого и латинского языков;


Уметь:


· видеть отражение этих особенностей в античных учениях о языке;


Владеть:


· имеющейся методологией анализа


4. Формат обучения: очный, лекционный, часть дисциплины реализуется с использованием электронного обучения.


 5. Объем дисциплины (модуля) составляет 2 з.е., в том числе 36 академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 36 академических часов на самостоятельную работу обучающихся и экзамен. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе

		

		



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)


Виды контактной работы, часы

		Самост. работа


студента



		

		

		Занятия лекцион​ного типа

		Занятия семинарско​го типа

		Всего

		Изучение  лит-ры



		Тема 1. Лингвистические традиции. Место древнегреческой традиции в мировой науке о языке.

		4

		2

		

		2

		2


изучение научной лит-ры



		Тема 2. Предпосылки появления филологического знания у греков. Создание алфавита. Гераклит. Анаксагор.

		8

		

		2

		2

		2


изучение научной лит-ры



		Тема 3. Традиция платонизма. Софисты. Сократ. Риторические школы. Платон.

		16

		2

		2

		4

		4


источники платонизма



		Тема 4. Аристотель и перипатетики.

		24

		2

		2

		4

		4


анализ «Риторики» 



		Тема 5. Эллинизм как культурный феномен. Эпикурейцы.

		28

		

		2

		2

		2


Эллинизм как культурный феномен



		Тема 6. Стоицизм.

		36

		2

		2

		4

		4


анализ стоических источников



		Тема 7. Александрийская школа.

		42

		2

		2

		4

		4


источники



		Тема 8. Появление филологии в Риме. Республиканские грамматики. М. Теренций Варрон. П. Нигидий Фигул. Элий Стилон. 

		46

		

		2

		2

		2


римские источники



		Тема 9. Римская риторика и поэтика традиция. Система античной риторики. Метрика как особая наука.

		54

		2

		2

		4

		4


изучение научной лит-ры



		Тема 10. Квинтилиан. Грамматическая традиция эпохи Империи.

		60

		

		4

		4

		2


зучение научной лит-ры



		Тема 11. Филология поздней античности. Августин,  Марциан Капелла. Боэций,

		64

		

		2

		2

		2


зучение научной лит-ры



		Тема 12. Закат античной эпохи. Византийское и западноевропейское наследние.

		72

		4

		2

		6

		2 реферат, обсуждение античного наследия



		Итоговая аттестация зачёт 


(форма проведения – устная)

		

		2



		

		72

		

		

		36

		36



		

		

		



		Итого

		72

		36

		36





Основные темы.



Место древнегреческой культуры в мировых лингвистических традициях. Особенности греческой грамматики. Постоянство европейской грамматической традиции. Краткая периодизация с античности и до наших дней. Место античной традиции в европейской.



Появление письменности и алфавита у греков. Важнейшие взгляды на природу финикийского алфавита. Его адаптация к греческому языку. Распространение грамотности у греков, наши данные об этом.



Появление интереса к языку у Гераклита и пифагорейцев, его развитие у Парменида, Эмпедокла и Демокрита. Вклад софистов в науку о языке. Постановка проблемы языкового знака. Протагор и Горгий: возникновение риторики. Теория тропов и фигур речи. Вклад софистов в разработку других лингвистических вопросов: теории рода, ударения, типы высказываний. 



Вклад Платона в античное языкознание, его диалоги "Кратил" и "Софист". Основные проблемы диалогов, пути их решения. Учение Платона (Сократа) о звуке и значении, его "народная этимология". Спор стоиков и сократиков о происхождении языкового знака. Учение Платона о языке на службе платоновской философии. 



Аристотель как основоположник научного языкознания. Основные трактаты ("Об истолковании", "Топика", "Риторика", "Поэтика"). Наука о языке как продолжение философских взглядов Аристотеля. Учение Аристотеля о единицах языка Теория имён, глаголов, предложения. Понятие языкового стиля. Учение о логосе до и после Аристотеля. Понятие "частей речи" у софистов и Аристотеля. Взгляды Аристотеля на проблему происхождения языкового знака. Классификация звуков речи.



Лингвистические взгляды стоиков как продолжение их логики и физики. Учение о восприятии, открытие семантической триады: означающее, означаемое, слово. Взгляды стоиков на связь звука и смысла, происхождение языкового знака. Теория "внешнего" и "внутриположного" логоса. Учение стоиков о языковой иерархии: понятие "элемента", "буквы", "слога", "слова", "части речи". Вклад стоиков в европейскую теорию фонетики. Классификация звуков, просодия. Взгляды стоиков на проблему нормы/аналогии/аномалии в языке, их представление о целях и задачах грамматики. Пергамская школа как продолжатель идей стоицизма.  



Основные лингвистические взгляды эпикурейцев, их связь с учениями атомистов. Проблема естественного формирования языка в контексте философии Эпикура.



Александрийская грамматическая школа как продолжатель идей классического времени. Её основные представители. Цели и задачи александрийской грамматики, её отношение к проблеме нормы/аналогии/аномалии. Система александрийской грамматики. Дионисий Фракиец и Дионисий Галикарнасский. Взгляды александрийцев на устройство и описание различных отделов языка: александрийская фонетика и просодия, теория частей речи, метрика. Синтаксис Аполлония Дискола, орфоэпия Геродиана. Александрийские грамматики как исследователи и классификаторы словарного фонда: их схолии и глоссарии.



Появление грамматики в Риме и её распрострвнение в республиканскую эпоху. Возникновение риторики в Риме. Роль Кратета, Посидония, в пропаганде греческого наследия. Деятельность М. Теренция Варрона, П. Нигидия Фигула, Элия Стилона. Кв. Ремия Палемона, Лукреция, Цицерона. Освоение римлянами эллинистической грамматики. Её перестройка на латинской почве. 



Риторика как система в Риме. Устройство риторического образования. Цели и задачи, ставящиеся перед риторикой. Деятельность Сенеки-старшего и Квинтилиана.


Метрика как особый отдел гуманитарного знания в античности. Важнейшие метрические теории. Проблемы фонетики, фонологии и просодики в античной метрике. Важнейшие авторы.



Труды Квинтилиана, Харисия, Диомеда, Присциана как завершение этого процесса. Римская имперская грамматика как система, её связь с александрийской и стоической школами, сходства и различия. Переход от описательной к предписывающей грамматике в IV-V вв. Причины такого перехода.



Оригинальные достижения римской грамматической науки. Варрон и античная этимология. Римская лексикология и лексикография: Верий Флакк, Фест, Павел Диакон. Теория риторики в трактатах Цицерона, Квинтилиана и в "Риторике к Гереннию": основные принципы, категории и отделы риторической теории. Античные школы, их роль в распространении и формировании грамматической традиции. Задачи и приоритеты античной школы. Логика, диалектика и риторика как три ступени исследования текста. 



Греко-римское наследие в Раннем Средневековье. Византийская грамматическая традиция. Деятельность крупнейших византийских грамматиков. Славяно-византийские контакты.  


7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)


7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Студент должен продемонстрировать практические навыки анализа источников в русском переводе. Примерные варианты тем домашних заданий, рефератов и обсуждений на занятиях:


1.  История греческого алфавита.


2.  Стоическая теория знака в применении к их грамматическому учению.


3.  Деятельность Нигидия Фигула.


4.  Учение о стилях Аристотеля.


5.  Происхождение языка у Демокрита и Эпикура.


6.  Филологическая деятельность Аристофана Византийского.


7.  Филологическое наследие Григория Хировоска.


8.  Значение античной метрики для науки о языке.


9.  Античное наследие в позднейшей грамматике.


10. Философия платонизма и зарождение науки о языке.


7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Перечень вопросов к зачету:


1. Сущность лингвистической традиции. Связь лингвистической традиции со структурой языка. 


2. Письменность и книжная культура в древнем мире.  Нормативная и описательная грамматика.


3. Античные школы. Зарождение филологических идей у древних греков.


4. Возникновение греческой философии. Воззрения Гераклита и Анаксагора. 


5. Софисты. Возникновение риторики.


6. Платон. Лингвистические воззрения Платона. 


7. Аристотель и его лингвистические взгляды. Учение о стилях. Учение о знаке. Учение о логосе.


8. Аналогия и аномалия в древнем мире. Важнейшие школы.


9. Стоическая школа и её основные представители. Вклад стоиков в изучение фонетики, грамматики и семантики. Этимология.


10. Эпикурейская традиция. Учение о происхождении языка.


11. Александрийская школа и её основные представители. Значение трудов Каллимаха, Зенодота, Аристофана Византийского, Геродиана, Аполлония Дискола. Дионисий Фракиец и Аполлоний Дискол как зачинатели европейской грамматики.


12. Александрийская текстология и лексикография.


13. Филология в республиканском Риме. Римские грамматики. Значение трудов Варрона, Цицерона, Стилона,


14. Система Квинтилиана. Его значение для мировой филологии.


15. Античная риторика как система. Риторические школы в Риме.


16. Поздняя Античность. Труды Харисия, Доната, Присциана. 


17. Лингвистические воззрения Августина,  Марциана Капеллы, Боэция и их значение для дальнейшей культуры Европы.


18. Традиции античной грамматики в Византии. Хировоск, Фотий и др. Деятельность Св. Св. Кирилла и Мефодия. Появление грамматики у славян: Черноризец Храбр, Симеон Великий и др.


8. Ресурсное обеспечение:


· Перечень основной и дополнительной литературы



Важнейшие источники



Платон. Кратил.



Аристотель. Об истолковании. Риторика. Поэтика.



Античные теории языка и стиля (под ред. И. М. Троцкого и О.М.Фрейденберг. Л., 1936). В ней: 

Дионисий Фракиец, Стоики, «Спор об аналогии и аномалии», Варрон, Квинтилиан.



Основная литература


Античные теории языка и стиля / под ред. И. М. Троцкого и О.М.Фрейденберг. Л., 1936. Спб., 1996.


История лингвистических учений / под ред. С. Кацнельсона и А. Десницкой .Т. 1. Древний мир. Л., 1980.


Лебедев А. В. Греческая философия как реформа языка // Индоевропейское языкознание и классическая филология-XIV (Чтения памяти проф. И.М.Тронского). Материалы международной конференции. СПб., 2009. С. 359–368. https://iphras.ru/uplfile/histph/publ/lebedev_2009.pdf


Дополнительная литература


Белов А.М. Латинское ударение (проблемы реконструкции). М., 2009. Часть III.


Богомолов A.C. Античная философия. 2 издание М.: Высш. шк., 2006.


Верлинский А. Л. Античные учения о возникновении языка. — СПб.: Филологический факультет СПбГУ; Издательство СПбГУ, 2006.


Лосев А. Ф. Истории античной эстетики. 8 тт. М. 1963—1980.


Столяров А.А. Стоя и стоицизм. М.: АО КАМИ ГРУП, 1995.


Словари и справочники


Ахманова О.С. Словарь лингвистических терминов. М., 1966.


Лингвистический энциклопедический словарь. – М., 1990.


· Перечень лицензионного программного обеспечения (при необходимости)


1. Mozilla Firefox или аналогичные ему.


2. Adobe Reader, Evice или аналогичные ему.


3. PowerPoint, Impress или аналогичные ему.


· Полезные ресурсы в Интернет:


http:// www.latin.packhum.org – Packard Institute of Humanities.


            http://stephanus.tlg.uci.edu – Thesaurus Linguae Graecae.


· Описание материально-технического обеспечения.


1. Требуется стандартное аудиторное обеспечение


2. Доступ к сети Интернет,


3. Компьютер или проектор для занятий о презентациях.


4. Копировальный аппарат.


9. Язык преподавания. Русский.


10. Преподаватель (преподаватели). Белов Алексей Михайлович, доктор филологических наук, доцент кафедры общего и сравнительно-исторического языкознания.


11. Автор (авторы) программы.


Белов Алексей Михайлович, доктор филологических наук, доцент кафедры общего и сравнительно-исторического языкознания.




